
PER A UNA TIPOLOGIA

DE LA NOTACIO CATALANA

Jaume Moll

Des del cornencamenr d'aquest segle, la notaci6 catalana te vida cien­

tffica. Dom Maur Sablayrolles I Ii va donar el nom, alhora que n'asse­

nyala les caracteristiques principals i n'esbrina els origens. Partint de l'afi­

nitat d'alguns neumes de la notaci6 catalana arnb els corresponents de

la notacio hispanica, no s'atreveix a fer-Ia derivar unicament i directa

daquesta darrera notaci6, principalment per la presencia d'alguns d'ells

en la notaci6 d'Italia del Nord 2, perc) sf que la considera com la hipotesi
mes plausible. El P. Sui101' matisa la hipotesi de Dom Sablayrolles, i con­

sidera Ia notaci6 catalana com una assimilaci6 lliure i souple de les nota­

cions veines, feta pels copistes catalans, a partir de la notaci6 hispanica,
obra de Ripoll. Mn. Higini Angles? considera la notaci6 catalana «una sim­

plificaci6 de la notacio mossarab, amb alguns manllevamenrs a la nota-

1. A la recherche des manuscrits gregoriens espagnots Iter Hispanicum.
Sammelbande cler Internationalen Musikgesellschaft, XIII (1911-12) 4U-421.

2. Sobre la presencia d'un scandicus de significacio melodlca a la noracio d'ltalia

del Nord, que tambe es troba en Ies notacions hispanica i catalana, vegeu la mcva

ponencia La notacion oisigot ico-mozarabe y 1'1 origen de las notaciones occidenta­

les, I Congreso Internacional de Estuclios Mozarabes, Toledo, 28 de septiembre - 4 de

octubre de 1975. Toledo, 1978, 257-272 .

.3. Introduction {I la Paleograpbie Musicale Gregorienne. Paris 1935, p. 556.
Tracta de la noracio catalana ales pp. 353-382.

4. La musica a Catalu nya fins al segie XIII, Barcelona 1955, p. 195
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ci6 aquitana, iamb altres neumes graficarnent inventats a Ripoll». Tant

el P Sunol, en analitzar les reproduccions de manuscrits que ofereix

a la seva obra, com Mn. Angles 5, en diferents indrets del seu estudi, asse­

nyalen que la notaci6 catalana no es mante congelada, ans va evolucio­
nant cap a una notaci6 «de transici6 .. un entremig entre Ia notacio neu­

matica i la notaci6 a punts destacats i es confon de mica en mica arnb

l'aquitana». Recentment, A. M. Mundo v, en estudiar un fragment conser­

vat a l'Arxiu Arxidiocesa de Tarragons, formula la hipotesi que les nota­

cions catalana i visigotica s6n dues derivacions paralleles de la notacio

de neumes accents centreuropea. Per fi hem d'assenyalar que B. Stablein 7

considera la notaci6 catalana una perduraci6 de la notacio hispanica.
En aquest breu estudi, pretenern d'establir els principis per a una tipo­

logia evolutiva de la notaci6 catalana, que ens perrnetra de seguir el pro­
ces de simplificaci6 habitual en totes les notacions occidentals de totes

les epoques i ens ajudara a la seva inserci6 dins les families occidentals
de notaci6.

J J

M 1408-3 Ripoll 74 n. a. lat. 557

Fig. 1

ja Dom Maur Sablayrolles rernarca la forma especial del scandi­

cus (fig. 1) que difereix sensiblement de les formes ordinaries d'aquest
neuma, representat en la majoria de les notacions neurnatiques per un

podatus i una virga. La dita forma, usada ampliament en la notacio hispa­
nica, es troba tambe en tots tres manuscrits amb melodies de la liturgia

5 vcgcu la nota anterior.

6. Un fragment moil antic de iiturgia romana a Catalunya. II Congrcs litur­

gic de Montserrat, Ill, Seccio dHistor!a, Montserrat 1967, pp. 187-188.

7. Scbriftbild del' einstimmigen Musik: Musikgescbichre in Biidcrn, Ganci III,
Ug. 4, Lcipzig 1975, p. 54
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romana, pen) amb la notacio esmentada, procedents del monestir de
Silos". Hem analitzat totes les vegades que apareix aquest scandicus
en tots tres manuscrits i, llevat d'uns pocs casos, te sernpre una significa­
cio melodica precisa, una de les forrnules tipiques de l'entonaci6 del

primer mode: re - la - si - (la). Amb la mateixa significacio melodica
el trobem en els manuscrits mes antics de la notaci6 catalana, la qual cosa

afegeix un nou i decisiu element en plantejar-nos els orfgens de la dita
notacio, No es tracta nornes d'unes afinitats grafiques entre la notaci6
catalana i la hispanica. Ens trobern amb un element nou, identitat de sig­
nificaci6 melodica, que si be no pot esser comprovat en la notacio de les
melodies de la liturgia luspanica, es fa diffcil de pensar que fos «inventat»

pels copistes dels manuscrits de liturgia romana de Silos, ans el seu LIS molt
concret i poe frequent perrnete la conservaci6 del seu significat especific.
D'altra part, aquest scandicus ja apareix en el testirnoni mes antic de nota­

cio hisparuca, el manuscrit lac 8093 de Ia Biblioteca Nacional de Parfs,
escrit a Catalunya segons A. M. Mundo, a Septimania segons M. C. Dfaz

y Dfaz -de fet dins el mateix ambit cultural en aquella epoca-, al primer
quart del segle IX, i que fou portat a Li6 abans de l'any 859-60, ja que
Florus de Li6 hi deixa els seus senyals caracterisrics 9. La seva notaci6 es

8. Lonclres, British Library, rnss. add. 50.847, 30.848, 30850.
9. Sobrc aquesr manuscrit assenyalarem nornes: S. TAFEL, Die uordere, bisber

oerioren ge,�/aulJle Hat]!e des uossianischcn Ausontus-Kodex, Rheinisches Museum,
Neue Foige 69 (1914) 630-641; J. MOLL, Nuevas batiazgos de manuscritos rnozdrabes
con neumas musicales, Anuario Musical, VI (1950) 12-13; A. M. MUNDO, E/ Cornmi­
cus palimsest Paris lat. 2269. Arnb notes sobre titurgia i manuser its uisigolics a Sep­
timania i Catatunya. Liturgica, I, Montserrat 1956, pp. 174 i 176; E. JAMMERS, Tafe!n
zur Neumenschri]t, Tutzing 1965, p. 26; Yves RIOU, Les manuscrits neurnes des poe­
mes (;i'Eu[!,ene If de Toiede, Annuairc 1963-64 de I'Ecole Pratique des Hautes Etudes,
IV section, Paris 1963, pp. 305-320 (doria una «reconstitution neumatiquc- e1el poe­
ma «0 mol'S ornn ivorax», que no sempre expressa la realitat e1e la notacio del manus­

crit, com f:kilment hom pot veure comparanr-Ia arnb el facsimil que reprodueix
ala figura 3). EI manuscrit lat. 8093 te notacio als folis 17, 18, 18 v, 24 (on es troba
cl scandicus cle significacio melodica) i 24 v. AI fol 36, que no pertany al primitiu
m.muscru en llctra visigcitica, figura sense noracio el text e1el cant cle la Sibilla. Als
cinc quaelerns e1el e1it manuscrit conservats a la Biblioreca Universitar!a de Levden.
Voss. lat. Fol. III, no hi figura noracio.
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molt mcs rica que la presentada pels altres tcstimonis coetanis -i adhuc

posteriors- de manuscrits notats, cls mes antics conscrvats arnb notacio

a Occiclent, i hem de destacar que no es tracta de melodies liturgiqucs
mclismatiques, sempre mes riques de neumes, sino de melodies de poe­

sics. Al cornencarnent del segle IX ja ens trobem amb una notacio plena­
ment desenvolupada, que a la conservadora Espanya occidental es rnante

quasi congelada al servei de la seva propia linirgia, mentre que a la Marca

Hispanica i ala Septimania segueix l'evolucio normal de rota notacio, que

es pot definir en la seguent lIei, aplicable ales notacions de totes les

epoques

Tota notaci6 presenta en la seva formulaci6 una estructuracio com­

plexa que, usada per copistes ignorants, passa per una fase d'incoheren­

cia en l'us dels seus signes, que cornporta com a consequencia una degra­
daci6 i una simplificaci6 del nombre i de la forma dels signes usats, fins

a arribar a un moment en que la notacio degradada es substituida per una

altra de mes perfecta 0 es produeix una reestructuraci6 simplificadora,
donant origen a una notaci6 mes facil i clara que al seu torn pot seguir

posteriorrnent el proces indicat.

Analitzant la notaci6 catalana que trobem en els manuscrits i fragments
conservats, podem veure facilment que el nombre de signes diferents

es va simplificant, que la forma d'alguns d'ells va evolucionant i, finalment,
en I'anomenada per Mn. Angles notacio catalana de transici6, la influen­

cia de la notacio aquitana es reflecteix en una desagregacio dels neumes,

que permet una diastematia quasi perfecta, i en un canvi de I'eix d'escrip­
tura. Uns exemples, fragments d'unes mateixes melodies, que ens perme­

tran de copsar aquesta evoluci6, poden esser vistos a la figura 2.

Hom ha parlat molt del quilisrna caracterfstic de la notaci6 catalana,

quan en realitat es tracta de la darrera fase de I'evoluci6 de I'esmentat

neuma. Des dels tres arquets de la notaci6 deIs manuscrits mes antics

hom pot seguir-ne I'evoluci6 simplificadora fins a arribar a la forma con­

siderada com a tfpica, on l'ondulacio es minima, pero, per contra, es dife­

rencia perfectament del podatus (fig. 3).
L'estudi del proces simplificador i de la influencia posterior de la

noracio aquitana ens ha perrnes d'establir quatre fases en l'evoluci6 de

la notaci6 catalana, que passern a descriure, tot assenyalant alguns manus-
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Ripoll 74

BC M 1408-3

BC 1805, 80 ).� j, �- 1\
•

r1 ,I

Com. Do mi nus re get me

BC M 1408-3
S r ·

.

/'

BC 1805, 80
� ,; • .r. �,

,
..

Intr. lu di ca me De us

BC M 1408-3 • I j .. j "'/ J.A 8,

• 4 ) ).�I fl �I I

BC 1805, 81 � J
Of. Confi te bor ti bi Do mi ne

Fig. 2



Com. Dominus reget me: vid. fig. 2.

Rs. Ecce ego mito vos:

BNp, n. a. lat. 557, 15

Girona, Antif., 91

... si cut co lum be.

Of. Confitebor tibi Domine: vegeu fig. 2.

Fig. 3

crits caracterfstics de cadascuna. En Ies tres primeres, l'eix d'escriptura
CS com el de la notacio hispanica (fig. 4), mentre que en la clarrera es des­
virtuar

,
:1 vegacles quasi invertit, per la influencia de la notacio aqui­

tana (fig. 5).

Fig. 4

/\
Fig. 5

Primera fase: una gran varietat de neumes arnb abundancia de les
formes en bucle, escas contrast en la seva escriptura, presencia del scan-
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dicus de significaci6 melodica i quilisma dentat. L'exernple mes caracte­

rfstic es el fragment de la Biblioteca de Catalunya, Musica, M. 1408-3, con­

siderat pel P. Sunol !" com de notaci6 nova Iesa i que A. M. Mund611

ha reintegrat a la notaci6 catalana.

Segona fase: reducci6 de la varietat de neumes, tot conservant for­

mes en bucle, principalment el torculus en forma de theta, contrast mar­

cat en la seva escriptura, presencia del scandicus de significaci6 melo­

dica (substituit algunes vegades per podatus i uirga) i quilisma amb una

lleugera ondulaci6, sense arribar a la simplificaci6 de la forma cons ide­

rada com a tipica. Exemples de la dita fase s6n el Tonari precedent de

Ripoll, A. C. A., Ripoll 74, fol. l v a 5v, i el manuscrit n. a. lat. 557

de la Biblioteca Nacional de Paris.

Tercera fase. una major reducci6 en la varietat de neumes, falta de

formes en bucle, major contrast en I'escriptura, forma considerada tipica
del quilisma catala, absencia del scandicus de significaci6 melodica. Exern­

pie tipic es l'Antifonari de Girona.

Quarta fase: forta influencia de la notaci6 aquitana, que produeix
un predomini dels punts sobre les formes neumatiques, pretenent una

diastematia quasi perfecta (en alguns manuscrits hom usa ratlles de

color), alteracio de l'eix d'escriptura, quilisma considerat tipic, manca

del scandicus de significaci6 melodica. Com a exemple assenyalem
el 111S. 1805 de la Biblioteca de Catalunya.

L'adaptacio a la notaci6 catalana d 'algunes caracteristiques de la nota­

cio aquirana no reeixf en una restructuraci6 d'aquella La perfecci6 de

la notacio aquitana, ja modificada, s'imposa a Catalunya com en tants

daltres parses. La diastematia perfecta era una conquests que feia obli­

dar altres aspectes expressius de les notacions neumatiques.
)a hem assenyalat la presencia en els manuscrits de les dues primeres

fases del scandicus de significaci6 melodica, un nou Iligam entre IJ nota-

10. lntroduct ion a la Paieograpbie, 193-97.

11. VII [ragmen! moll antic, 188.
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ci6 catalana i la notaci6 hispanica, Volem ara indicar els manuscrits en que
hem trobat aquest neuma. Cal tenir en compte que s6n pocs els manus­

crits sencers amb notaci6 catalana que han estat conservats. Be que els

fragments s6n mes nombrasos, un incfs melodic relativament tan poc usat

no sempre sera representat en els que han pervingut fins a nosaltres

pertanyents a les dues prime res fases.

Prirnera fase. a) Barcelona, Biblioteca de Catalunya, Secci6 de MLI­

sica, M 1408-3, pracedent de Barcelona, d'unes cobertes d'un manual
d'arxiu 12. Com ja hem dit abans, el P Sunol el considera del segle XI

i de notaci6 italiana novalesa. Recentment, A. M. Mund6 ha definit
la lletra d'aquest fragment com a catalana rural del comencarnent del

segle x i la seva noracio com a pre-catalana. Fragment d'un gradual,
conte

1. Dissabte anterior al diumenge de Passi6:

a) Ofertori. Factus est Dominus. Incomplet, hi figura nornes part del

primer verset i el segon.
b) Com unio: Dominus reget me.

2. Diumenge de Passi6:

a) Introit: Judica me Deus.

b) Gradual: Eripe me.

c) Tracie: Saepe expugnaverunt.
d) Ofertori. Confitebor tibi Domine, amb dos versets, el segon in­

complet.

Tres vegades es usat el scandicus de significaci6 melodica, totes tres

a I'ofertori «Confitebor tibi Domine», una a l'inici i dues al segon verset:

Confitebor .... 2.-. inclina ... deprecatus ...

12. H ANC;J.f:S, La musica a Catalu nya, 174, I1LII1l. 53, 4. Facsimils a SUNOl.,
Paleograpbie. pp. 35 i 36, A. M. MUND6, Un fragment molt antic. p. III.
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b) Copenhaguen, Univers. bib!. 1927 AM. 795, 4° Cornentaris a J'Apo­
calipsi, d'Apringi de Beja, escrit a Barcelona probahlement pel grarnatic
Renall, vers el 1132. Molts folis palimpsestos, una part dels quals es per­

tanyent a un responsorial del final del segle x, amb notaci6 catalana

de la primera fase, segons que sembla deduir-se dels pocs neumes visi­

bles 15 Agraeixo al meu bon amic, el Dr. A. M. Mundo, d'haver-rne faci­

litat fotografies del dit manuscrit.

En el fo!. 93 v hi ha el responsori «Justus germinabit». Es perfectament
visible la part baixa del scandicus, ja que la part superior, mes fina, ha

desaparegut amb el raspat del pergami.

Segona lase: a) Barcelona, Arxiu de la Corona d'Arag6, Ripoll 74,
fols. 1 vaS v. Es el conegut Tonari, del segle x 0 del comencarnent del

segle Xl. Relacionat amb els tonaris del sud-oest de Franca, presenta,

segons Michel Huglo 14, una originalitat propia, principalment en el pIa
i en els titols.

Hi Figura el scandicus de significaci6 melodica en els seguents casos,

sernpre del mode primer:

Ant.:

Introits:

Gradual:

Ofertoris:

Primum querite regnum Dei.

Rorate celi.

Suscepimus Deus.

Inclina Domine.

Gaucleamus.

Statuit.

Factus est.

Da pacem.
Iustus es Domine.

Sacerdotes eius.

Benedicam Domino.

lubilate Deo.

13. A. M. MUNDC\ Un fragment molt antic, p. 189.

14. Les touaires. Inrentaire. analyse, comparaison, Paris 1971, 160-61.
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Comunio : Amen dico vobis.

Responsori: Confortamini.
Antffones . Canite tuba.

Traditor autem.

Cum esset Stephan us.

Preceptor per totarn.

b) Paris, Bibliotheque Nationale, lat. 14.03l. Procedent del monestir
de Sant Victor de Marsella, que tanta relacio tingue amb el de Ripoll,
passa al monestir de Sant Victor de Paris, on es conserva fins I 'any 1796,
que ingressa a la B. N.IS

EI P. Sunol reprodui i estudia a la seva «Introduction a la Paleographic
Musicale» 16 les dues planes amb notacio, i identifica aquest manuscrit
amb el vist vers 1890-91 per Dom Mocguereau a la parroquia del Tee.

Aquesta idcntificacio no es acceptable, puix que en coneixem Ia segura
procedencia directa del monestir de Sant Victor de Paris, assenyalada
l'any 1874 per Leopold Delisle. EI manuscrit vist per Dom Mocquereau
creiem que pot esser identificat arnb el n. a. lat. 557, com assenyalarem
a l'apartat seguent.

Aquestes dues planes amb notacio catalana, fols: 96 v i 97 de la nume­

racio moderna, han estat considerades com a dos fulls afegits al manus­

crit original, procedents de Ripoll 0 copiats a Sant Victor de Marsella

segons un model ripolles 17, tenint en compte les relacions existents
entre ambdos monestirs, que en un temps foren de dependencia del

segon respecte al primer.
Fora interessant un estudi de la paleografia textual per a escatir la pro­

cedencia remota del manuscrit i de les addicions arnb notacio Hem
de remarcar que aquestes addicions no es troben en fulls afegits, ans for­
men part del primer quadern del segon de Is dos manuscrits que cornpo­
nen el lat. 14.031. EI text miscellani del primer manuscrit acaba al fol. 95 .

15. L. DFl.ISLE, le cabinet des manuscrits de fa iJiiJliotheq{{e Nationale. II

(Pal'fs 1874) 2:\4, 41:\
16, P�lgines 559-:\62
17. H, ANGLb, La mtisica a Catalunva, 140, num. 9,
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EI fol. 95 v, en blanc, es ocupat per algunes proves de ploma i uns pocs
neumes aquitans. Els quaderns d'aquest manuscrit tenen al vers del dar­

rer foli de cadascun la corresponent signatura, formada per lcs lIetres

de I'abecedari. En el fo1. 96 s'indica el primer quadern del segon manus­

crit, que tarnbe te signatures al vers .del darrer foli de cada quadcrn,
formades en aquest cas per una successi6 de nurneros romans. EI text

d'aquest segon manuscrit, del segle x 0 ja del segle XI, segons els autors,

s'inicia al fol. 97 v, i restaren primitivament en blanc els fols. 96 r -on

foren escrites proves de ploma i alguns signes aquitans- i 96 v - 97 r, ocu­

pats ambd6s amb el text incomplet de l'ofici cle Sant Serni de Tolosa, arnb

notaci6 catalana de la segona fase. EI text d'aquest segon masnuscrit

s'acaba al fo!. 188 v, ratlla 12; i, despres d'un petit espai en blanc, hi ha

la continuaci6 de l'ofici de Sant Serni proeedent clel fol. 97 r, amb l'inter­

lineat preparat per a la notaci6 corresponent, que hom no arriba a es­

criure. Formen la continuaci6 del fo!. 188 vies antifones del segon
nocturn:

- Opitulantibus autern

- Quanta amplius
- 0 quam prefulgida
- 0 [ver]e sanctum presulem Saturninurn

aquesta darrera incompleta -n'hem donat tot el text escrit-, que pro­
bablement clevia continuar en el foli segi.ient, pen) hi manquen dos folis

per a completar el darrer quadern.

Trobem el scandicus de signifieaci6 melodica en I'antifona del primer
nocturn:

Perfuderat nempe Saturnini torrent is

c) Parfs, Bibliotheque Nationale, n. a. lat. 557. Vers 1890-91, el rector

del Tee (Ceret, Pirineus Orientals) presta a Dom Mocquereau un missal

dels segles XI-XII, amb notacio catalana, que creia procedent de Sant Gui­

lIem de Combret. Pocs anys despres cornunicaren a Dom Mocquereau
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que havia estat adquirit per una persona que deia que actuava en nom

de la B. N. de Parfs IH. Els intents de localitzar el manuscrit a la Biblio­

theque Nationale realitzats per Mn. Angles no tingueren exit. L'any 1935,
el P Sunol !? I'identifica amb el ms. lat. 14.031 de la mateixa biblioteca.
Com acabem d'indicar, la dita identificaci6 no es acceptable. Per contra,

pel contingut, la notaci6 i la data d'entrada a la B. N. de Parfs, creiem

que el manuscrit vist per Dom Mocquereau fou el ms. n. a. lat. 557,
adquirit el 23 de gener de 1893 de la casa Em. Paul, C. Huard et Guille­

main, libraires-".
De contingut liturgic misceHani -missal i breviari festius, ritual-,

amb notaci6 catalana en les peces cantades iamb un repertori catala­

pirinenc, ha estat considerat per P-M. Gy21 un Ilibre liturgic que res­

ponia ales necessitats d'una esglesia pobra. Per aixo no creiem que

pugui esser considerat com a procedent del monestir de Santa Maria

d Arles, com assenyalava el P Sunol. D'altra part, els oficis que conte s6n
de nou Ilicons, mostra que no fou escrit per a un monestir. P-M. Gy
el considera de mit jan segle XI 0 de la segona meitat d'aquell mateix

segle-".

I H. Al manuscrit vist per Dom Mocquereau es refereixen M. Sablayrolles, op.
cit., 420, n. 1, i H. ANGL.i"s, La musica a Catalunya, 133. A la pagina 412 Angles
accepta la identificaci6 proposada pel P Sunol.

19. Vegeu la n. 16.
20. Agraeixo la informaci6 referent a la data d'adquisici6 daquest manuscrit

a M. Jean Vezin, que el 1972 era conservador del Departament de manuscrits de
la B. N. de Paris.

21. P-M. Gv , Collectaire. rituel, processionel, "Revue des Sciences Philosophi­
ques et Theologtques», XLIV (1960), 458.

22. Ais fols. 50 v-51 trobem, amb notacio catalana, les quatre antifones de
la liturgia htspanica per a la uncia de Is malalts que tarnbe ens transmet, amb la rna­

teixa notacio, el Sacramentari de Vic, fol. 82-82 v (edie. A. Olivar, Barcelona 1953,
nums. 1480-1485; vegeu a H. ANGLES, La musica a Catalunya, fig. 28, una repro­
duccio del fol. 82 v). Tres de les dites antffones, la prirnera, la tercera i la quarra,
igualrnent arnb notacio catalana, es troben al fol. 205 v del manuscrit lat. 935 de

la B. N. de Paris, collectari i ritual del moriestir de la Grassa, del final del segle XI.

Al manuscrit Ripoll 106, fol. 114 v, hi ha copiades les tres primeres antffones, tarnbe
amb notacio catalana.
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El scandicus de significacio melodica figura en les forrnules seguents.

Gradual: Posuisti Domine (3 v).
Antffones: Tres docet una fides (13 v).

lsti sunt sancti (18 v).
Beatus iste sanctus (21 v).
Domine Dominus noster (21 v).
Simile est regnurn celorum .. congregavit quas (26 v).

d) Barcelona, Biblioteca de Catalunya, Seccio de Musica, M 1408-1 "'.

Full d'un gradual del segle XI, procedent de l'esglesia barcelonina del Pi.

Te les parts cantades de les misses de la vigf lia i del dia de l Ascensio. Hom

troba el scandicus de significaci6 melodica ales seguents peces:

Ofertori: Confitebor Domino.

Alleluia. Ascendo ad Patrern meum.

2:). H. AN(d.i·:s, I.a musica a Catalu nva, 174, num. 5:\. I.
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